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E se o amo nos vixila 
seghamos coma pra nós, 

sáinola augha a puños 
pola cruz dos pantalós. 

 
 

O cantar dos arrieiros 
éche un cantar moi baixiño, 

cántano en Ribadavia, 
resona no Carballiño. 

 
[Yendo] por la carretera 

un carretero cantaba, 
al son de las campanillas 

que su reata llevaba. 
 
  -“Ando pola carretera”. 
  -“Yendo”, no? 
  -Esta do Carballiño tiña 93 anos. 
   

Piensa mi madre que estoy  
en el estudio en Salamanca 

y estoy queriendo a una niña 
que es como la nieve blanca. 

 
  -(Ri). Despois hai outra da lechera, outra copla. 
  -Esta da lechera, como é? 
  -Eu que sei. 

 
 

 


